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(forumatic

Tekniska data

Trumatic C 3400 | Trumatic C 6000

Bréannarsteg

1 |2 1 |2 [3

Bransle

propan/butan

Bransletryck

nationsberoende: peopan/butan 50 eller 30
mbar, resp. propan 37 mbar, butan 28 mbar

Avgas- och forbran-
ningslufttiliforsel

antingen genom véagg eller via tak

Boiler, vattenvolym

12,5 liter

Vattentryck

max. 2,8 bar

Uppvérmningstid

ca. 30 minuter (boiler)
ca 70 minuter (varmare + boiler)

Héjd/bredd/djup 480 x 540 x 525 mm

Vikt kompl. 19 kg {utan vatten)

Varmeeffekt 2000W | 3400W | 2000W | 4000W | 6000W
Gasfdrbrukning 170 g/h 1285 g/h | 170 g/h [ 330 g/h 500 g/h

Flaktkapacitet

0-75/130 m*/h 0-75/230 m*/h

Strémfdrbrukning
vid 12V
{vdrmare + boiler)

0.2-1,8 A
(© 0,9 A)

0,2-2,1 Al 1,1 Al

Stromforbrukning
vid 12 V

0,5 A (uppviérmning boiler)

Vilostrém vid 12 A

0,01 A (varmare)

Stromforbrukning
vid 12 V

{sakerhets-0,037 avtappningsventil)

Bildférklaring

©ww NOONHLWN =

Varmluftutblis

terféring cirkulationsiuft

Avgaser ut
Forbranningsluft in
Elektronkdel
Kallvattenanslutning
Varmvattenanslutning
med backventil
Gasanslutning
Elkontakt for tillbehor

10 Féastbygel
11 Mandverdel med 3 m

kabel

12 Sakerhets-

/avtappningsventil med
frostskydd

13 Fjarrkanselkropp fér

14 Tidur ZUC (extratillbeh&r)

rumstemperatur
{extratillbehor)

15 Manoverdel for

specialversion med

eluppvarmd boiler 230 V

Ze)

G 607/G 608
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Trumatic
C 3400 och C 6000

Gasolvdarmare med inbyggd
boiler 16r husbilar,
husvagnar och bétar -
motsvarande

par, 22a StVZO

<

Bruksanvisning

Denna bruksanvisning och
viktiga anvisningar maste
lasas innan vdrmaren tas i
drift! Det aligger anvandaren
att se till att varmaren
anvands pd avsett sitt.

Observera: Nar varmaren
inte ska anvéndas maste
boilern tommas vid frostrisk!
Aven vid reparationer och
servicearbeten pd fordonet
(i verkstad!) méste vattnet
tappas ur eftersom
sdkerhets-/avtappnings-
ventilen 6ppnas automatiskt
nér den blir stromios!

Mandverdel med
termostat

a = termostatvred (belyst
av den grona
kontrollampan "Drift")

b = skjutstrémstallare

varmare + boiler
t[l {vinteranvandning)

frdn

boiler
{sammaranvandning)

¢ = skjutstromstallare for
vattentemperatur 60°
eller 40°C
{sommaranvandning)

d = rod kontroltampa
"stérning”

e = gul kontrollampa "boiler
under uppvarmning"

Funktionsbeskrivning

Uppvéarmning kan aven ske
utan vatten.

Vid vinterdrift véljer
varmaren automatiskt
erforderlig brannareffekt

beroende p& temperatur-
differensen mellan den p&
termostaten instéllda och
den aktuella rums-
temperaturen. Typ C 6000
har tre effektsteg (2000,
4000, 6000 W), typ

C 3400 har tva effektsteg
(2000, 3400 W), Nar
onskad temperatur uppnds
frénkopplas brannaren och
cirkulationsflakten. Nar
boilern ar fylld viarms
forbrukningsvarmvattnet
automatiskt.

Vid sommardrift sker
uppvarmningen av
férbrukningsvattnet alltid
med ldgsta brannareffekt.
N&r vattentemperaturen nar
60° eller 40°C, stiings
brannaren av och den gula
kontroliampan slocknar.

Start av varmaren

1. Oppna ventilen tifl
gasflaskan.

2. Oppna apparatkranen i
gasledningen.

3. Stéll in 6nskad
rumstemperatur pa
termostatvredet (a).

4. Stéall i skjutstromstaliaren
(b} i lage “vinter” eller
“sommar”,

5. Stéll in skjutstrém-
stéllaren (c) p& énskad
vattentemperatur 60° eller
40°C (endast inkopplad i
lage sommar).

Avstangning

Stall skjutstromstillaren (b) i
mittlage. Stangs virmaren
av efter en uppvarmnings-
period kan flaken fortsatta
att ga en stund fér att
utnyttja restvarmet.

Tém boilern. Vid langre tids
avstangning ska apparat-
kranen i gasledningen
sténgas. Dra &t flask-
ventilen.

Grén kontrollampa
"Drift" (under
termostatvredet)

N&r varmaren &r i drift maste
den gréna kontrollampan
lysa. Om lampan inte lyser
ska sakringen i elektronik-
delen bytas (se punkt 7
"Elektrisk anslutning").

Gul kontrollampa
"Boilern under
uppvarmning”

Nar vattnet i boilern (eller
luften) ar under
uppvarmning lyser den gula
kontrol-lampan. Nar vatten-
Auft-temperaturen har natt

60° eller 40°C - beroende
pé instalining av skjutstrém-
stallaren (c) - slacks denna.

Roéd kontrollampa
"Storning”

Om denna lampa lyser
oavbrutet kan detta tyda p3
otillracklig gastitlférsel, luft i
gasledningen eller nigon
defekt sakring.

Stérningen kan havas
genom att vdrmaren stdngs
av och ater startas.

Om lampan blinkar en gang
per sekund tyder detta pd
for 18g, tva gnger per
sekund pa fér hég spanning
till varmaren.

Sékerhets-/
avtappningsventil
med frostskydd

g = strombrytare for
témning av
vatteninnehéllet

h = &terstéliningsknapp for
stangning av ventilen

Vid frostrisk ska systemet

ovillkorligen témmas p&

vatten!

Pafylining av boilern

1. Stéll strémbrytaren {g) i
lage "I". Vid temperaturer
under ca 10°C ska forst
varmaren eller boilern
startas, eftersom
frostskyddsventilen annars
&ter 6ppnas.

2. Sténg sakerhets-/
avtappningsventilen (bild
E:45) genom att trycka pa
aterstéllningsknappen (h).

3. S13 pé strommen till
vattenpumpen
(huvudstrémbrytare eller
pumpens egen
stromstallare).

4, Oppna varmvattenkranen
i badkaret eller kdket, vid
termostat- eller
enarmsblandare ska dessa
stéllas i lage "varmvatten".
L&t kranen std 6ppen tills
boilern &r fylld med vatten
och all luft har trangts ut.

Avtappning av
boilern

1. SI& av strémmen till
vattenpumpen
{huvudstrombrytare eller

pumpens egen
strombrytare).

2. Oppna varmvattenkranen
i badkaret eller koket.

3. Stéll strombrytaren (g) i
lage "o0". Nu avtappas
vattnet via sdkerhets-
/avtappningsventilen
antingen direkt ut eller i
farskvattentanken.

4. Kontrollera att vattnet
rinner ut fritt, och att
avrinningen inte hindras av
smuts, snd, etc., och att alit
vatten rinner ut (12,5 liter).

Observera!

Vid temperaturer under ca
10°C via sakerhets-/
avtappningsventilen (och nar
varmaren inte ar i drift eller
har en stdrning) kan vattnet
tébmmas automatiskt! For
undvikande av vattenfériust
kan varmaren kopplas om
for "sommardrift" med
skjutstromstallaren (b) och
ventilen ev. 3ter stingas
med 3terstallnings-
knappen (h).

Eftersom det 6vriga
vattensystemet {pump,
vattenkranar, osv.) inte
skyddas av frostskydds-
ventilen och den
automatiska avtappningen
kan hindras pga smuts eller
nedisning, méste vattnet
avtappas efter avstangning
av varmaren.

Observera: Vattenbehéllaren
ar belagd med ett dmne som
ar ofarligt ur
livsmedelssynpunkt. Trots
detta bar vattnet inte
anvandas som dricksvatten!

Underhall

Om boilern behéver avkalkas
ska vinattika som tillsétts
genom kallvatten-
anslutningen anviandas. Nar
16sningen har fatt verka
méste boilern genomspolas
omsorgsfullt med rent
vatten. For att férhindra
bakteriebildning
rekommenderas "Certisil-
Argento”. Andra produkter -
sarskilt klorhaltiga - &r
olamplga.

Eluppvarmning for
boilern 230 V,
450 W
(Specialutférande)

Stall strtémbrytaren pd
mandverdelen (se
monteringsanvisning bild
H:60) i tage "1", den gula
kontrollampan tands.

Observera: Varmvatten-
temperaturen kan inte



stéllas in, strommen bryts
automatiskt vid ca 70°C.
For snabbare uppvarmning
av boilerns innehall kan den
varmas samtidigt med gas
och strom.

Viktiga anvisningar

1. Reparationer far endast
utféras av behdrig fackman.

Observera: Efter varje
demontage av
avgassystemet méste nya
O-ringar monteras!

2. Det ar inte tilldtet att
gbra ndgra andringar pa
sjalva varmaren, pa
forbrannings-luft-
/avgassystemet eller att
anvanda reservdelar eller
tilbehdr (t ex tidur) som inte
ar original Truma. Denna
bruks- och installations-
anvisning maste ocksé till
alla delar foljas. Férutom att
varmeanlaggningens sikra
funktion dventyras franséager
sig tillverkaren garantiansvar
om anvisningarna hérovan
inte féljs. | manga lander
(sarskilt i Tyskland) upphor
driftstillstandet for
varmaren, och darmed aven
det for fordonet.

3. | Tyskland méste
gasolvarmare
dverensstamma med
DVGW-arbetsblad G 607 for
fordon resp. G 608 for
nbjesbitar.

Provning av gassystemet
ska utféras vart annat ar av
sakkunnig person (DVFG,
TUV, DEKRA). Provnings-
protokoll enligt DVGW-
arbetsblad G 607 resp.

G 608 skall uppréttas.

| Tyskland méste, enligt
par. 22a StVZO,
varmeviéxlaren i
fordonsbaserade
varmesystem bytas mot en
originalde! 10 ar (datum for
forsta anvandning ska anges
outplanligt pa typskylten)
efter det att systemet togs i
drift. Arbetet ska utféras av
tillverkaren eller vid
auktoriserad verkstad.
Véarmaren ska harvid forses
med en skylt med uppgift
om varmevéxlarens
ink6psdatum och ordet
"originalreservdel” (avgasrér
som passerar
passagerarutrymmen ska
ocksd bytas mot
originaldelar efter 10 &r).

Ansvaret for att utféra
dessa provningar och
utbyten vilar heit pa
anvandaren.

4.} andra lander ska
gallande foreskrifter

i

beaktas. Av sdkerhetsskal
méste hela gasinstallationen
och varmaren, i synnerhet i
fordon, regelbundet
kontrolieras av en fackman
(minst vartannat ar).

5. Angdende gastillforsel:

I Tyskland medges 1
gasoltank eller 2
gasolflaskor med max 15 kg
innehall i motorfordon.
Dessa ska installeras i skap,
lador eller darfor avsedda
héllare och anslutas till
varmare i/pé fordonet.
Tryckregulatorn maste
monteras i direkt anslutning
till ventilen pa behéllaren
(par. 22a StVZO, TA 27).
Den anslutna behallaren
klassificeras som drivmedel
och lyder inte under
bestammelserna enligt
GGVS/ADR, bilaga A,
marg.-nr. 2213, avs. 2
(forpackningsforeskrifter).
P& gasol som inte &r
anslutna maéste
avstangningsventilen
skyddas effektivt med
skyddslock eller
skyddskragar.

6. Nar en fabriksny varmare

forsta gangen tas i drift kan

det kortvarigt upptrada latt
lukt- och rékbildning. Det ar
darvid lampligt att direkt
kéra varmaren pd hoégsta
temperaturinstaiining och
sbrja f6r god ventilation av
utrymmet.

7. Véarmaren far inte vara i
drift vid tankning och i
garaget.

8. Har fordonet en inbyggd
gastank far max. fyliniva
inte Gverskridas. Eventuella
garantiansprak blir ogiltiga
vid 6verfylinad av
gastanken.

9. Om sidoskorsten placeras
i narheten av ett
6ppningsbart fonster ska
detta héllas stingt sa lange
som varmaren &r i drift.
Beakta varningsskylten!

10. Den inbyggda
temperaturbegransaren
spéarrar gastillférseln om
varmaren skulle dverhettas.
Blockera darfor inte
varmiuftutslappen och se till
att varmaren alltid far
tillrackigt med cirkulations-
freturluft,

11. L&t en fackman
kontrollera avgassystemet
efter férpuffning!

12. Skorstenen for
férbranningsltuft och avgaser
ska regelbundet kontrolleras
s& att den ar (fri fran snd,
16v, etc).

13. Att observera vid
permanentcamping: For
vintercamping
rekommenderas for
takskorsten en férlangning
(artnr. 34070-01). Denna
méaste avldgsnas under fard!

Om husvagn ér férsedd med
6vertak maste
avgasskorstenen dras
genom detta tak med
forlangningen och fixeras *
med kldmringar

(artnr. 34080-01).

14. Befintligt ventilations-
system i fordonet far inte
sattas ur funktion. Detta &r
viktigt for frisklufts-
ventilationen {varmaren ar
dock inte beroende av detta
ventilationssystem).

15. Anvéand endast
féreskriven tryckregulator
enligt DIN 4811 med
sakerhetsventil. Vi
rekommenderar Truma-
fordonsregulator DUB resp.
Duomatic med automatisk
reservomkoppling. Vid risk
for frysning skall regulatorn
kompletteras med
avisningssystem (Eis-Ex).
Gasflaskorna méste alltid
férvaras stdende!

16. Vid fel p4 elektronik-
delen ska kretskortet skickas
in - val och omsorgsfulit
forpackat. Otilirdackligt
emballage upphaver ev.
garantiansprak! Endast
original kretskort far
anvandas!

Monteringsanvisning

I35 Sl4 upp bildsidan! (505

Installation och reparation
far endast utféras av
fackman.

Las noga igenom dessa
anvisningar fore montering.

Anvandningsomrade

Denna varmare &r avsedd
f6r montering i husbilar,
husvagnar och béatar. Den
uppfyller kraven enligt
par. 22 a StVZO. Andra
anvindningsomraden &r
mojliga efter konsultation
med Truma.

Godkannanden

DVGW och Trumatic C har
provats och godkants av
trafikverket. For EU-lander
finns CE-nummer
tillgéngligt.

Produktnummer
CE-0085A00022 (C 3400)
CE-0085A00035 {C 6000)

Generellt typgodkdnnande
fran trafikverket

S 267 (C 3400}
S 268 (C 6000)

Ansékan om godkdnnande
for icke EU-ldnder har
inlamnats.

I 6vriga lander maste
varmaren godkannas av
behdriga myndigheter.

Varmaren ar godkand for
installation i
personutrymmen och for
drift under fard.

Invandig installation i
trafikbussar &r inte tilldten.

Installation av vdarmaren ska
utféras enligt nedanstdende
monteringsanvisningar. Vid
besiktning av fordonet enligt
par. 19, 20, 21 StVZO ska
aven installationen
kontrolleras.

Foreskrifter

Det ér inte tillitet att gora
négra éndringar pa sjélva
vérmaren, pa férbrannings-
luft-/avgassystemet eller att
anvéanda reservdelar eller
tillbehor (t ex tidur) som inte
ar original Truma. Denna
bruks- och installations-
anvisning maste ocksa till
alla delar foljas. Férutom att
varmeanlaggningens sdkra
funktion adventyras fransiger
sig tillverkaren garantiansvar
om anvisningarna harovan
inte féljs. | manga lander
(sarskilt Tyskland) annulleras
darmed driftstillstandet f6r
varmaren och darmed aven
det for fordonet.

| Tyskland far endast
véarmare avsedda for ett
bransletryck p& 50 mbar
{= 500 mm VP)} installeras!
| andra ldnder far daremot
véarmare, som &r utformade
for géllande brénsletryck
(som regel 30 mbar).

Om varmaren ska koras till
eller installeras i annat land
an Tyskland, ska de tekniska
och administrativa
foreskrifter som galler i det
land dar fordon
ursprungligen godkindes
tilldmpas!

| Tyskland méaste
gassystemet, flaskforvaring
och ledningsdragning
6verensstamma med
DVGW-arbetsblad G 607 for
gasolsystem i fordon resp.
med G 608 f6r gasolsystem
i nbjesbétar.

Det ar da systemet forst
togs i drift maste markeras
pa typskyiten.

Enligt par. 22a StVZO maste
avgasledningar och skorsten
dras pd s satt att avgaser




inte kan sugas in i fordonets
inre.

Komponenter som &r viktiga
for fordonets funktion far
inte paverkas. Avgasrérets
mynning ska dras &t sidan
eller uppat.

Varmluftsférdelning: |
Tyskiand maste enligt

par. 22 a StVZ0O varmiufts-
insugningsoéppningar
placeras sa att, under
normala férhallanden,
avgaser fran fordonets
motor och varmaren inte kan
sugas in i fordonet. Atgarder
miste vidtas som foérhindrar
férorening av varmiuften
som leds in i fordonets inre
(t ex av oljedimma). Detta
uppnés i féljande fall: Vid
uppvarmning av luft genom
cirkulation, savil f6r
varmare som ar monterade
invandigt och utvéandigt.
{Vid upp-varmning av luft
genom friskluftsintag far
friskluften inte hamtas frdn
motorrummet, i narheten av
avgasutloppet eller
varmarens avgasOppning.)

1
Val av plats

Varmaren installeras i en
garderob, stuvutrymme eller
liknande med tillrdcklig héjd
och helst centralt i fordonet,
sé att luftférdelnings-
slangarna blir ungefér lika
ldnga. Varmaren ska
installeras s att den &r
lattdtkomlig foér service och
1&tt kan in- och urmonteras.

Ta upp ett hal pd minst 480
x 480 mm eller ta bort
inredningsdetaljer.

Observera: Under varmaren
far det inte finnas
varmekansliga material
{ingen kabel, inga
golvmattor, etc.), eftersom
varmarens bottentemperatur
kan uppga till ca 125°C !

Sidoskorsten far inte
monteras pd samma sida dar
ett ev. fortélt spanns upp.
Detta galler séarskilt husbilar.

Avgasledningar och skorsten
maste placeras s att
avgaser inte kan tranga in i
fordonet. Platsen for
vérmaren ska darfor viljas
sé att inget 6ppningsbart
fonster eller ventilations-
Oppning finns pd 50 cm
avstand ovanfér och 30 cm
avstand fran sidan om
skorstenen. Satt annars upp
en varningsskylt pa insidan
av fonstret som meddelar
att fonstret ska vara stangt
medan varmaren &r i drift!

2
Montering med
sidoskorsten

Dubbelslang

Se installationsexempel A.

For Trumatic C far endast
Truma-avgasslang AA-3
{art.-nr. 39320-00) och
forbranningsluftslang ZR
(art.-nr. 39580-00)
anvandas, eftersom
varmaren endast har provats
och godkénts med dessa
slangar.

Slangldngder fran 50 cm till
max. 100 cm kan dras med
valfri stigningsvinkel eller
med ett fall pd max. 5 cm.

Slanglidngder fran 100 cm
till max. 150 cm ska dras
med en minsta
stigningsvinkel pa 45
grader.

Vid slanglingder 6ver 150
cm {upp till 230 cm) ska
toppskorsten anvandas!

Dra slangarna sa att dessa
sticker ut ur hélet {6r
skorstenen vid montering.

Observera: Langduppgifterna
avser forbranningsluft-
tiliférselslangen (bild C:5).
Avgasslangen (1) ska vara
10 cm langre (vid kortare
avgassystem upp till 70 cm
langd racker det med 5 cm).
Darmed undviks strackning
och drag av avgasslangen.

Markera skorstenens lage.
Yttersidan bér vara plan,
eller endast svagt krokt,
annars &r det svart att
montera skorstenen
vattentatt.

Borra upp ett hal dia 83 mm
for skorstenen (anvand
hdisdg 83 mm). Fodra med
trd i anslutning till halet.

Anslutning av
dubbelslangen till
varmaren

Bild C: Tryck ihop dnden pd
avgaslangen (1) s& att
spirallindningarna ligger tatt
intill varandra. Skjut p&
slangen dver O-ringen (2) pé
stosen (3). Haka fast
slangklamman {4} och
skruva at den. Fast
férbranningsluftstangen (5)
pé stosen (6} med
slangklamman (7).

Observera: Efter varje
demontage méste O-ringen
bytas mot en ny.

Fastsattning av
varmaren

Placera vérmaren i lage. For
ut dubbelslangen genom
Oppningen.

Skruva fast viarmaren med
de 3 skruvarna i golvet.
Skruva, vid behov, fast
fastbygeln uppe pa
varmaren och i en stabil
inredningsdetalj.

Anslutning av
dubbelslangen till
sidoskorstenen

Bild D: Skjut pa packningen
{10) pa skorstenens innerdel
(11). Tryck ihop anden p&
avgasslangen (12) s& att
spirallindningarna ligger tétt
intill varandra. Skjut pa
slangen 6ver O-ringen (13)
pa stosen (14) {vinkeln
riktad uppat). Haka fast
slangklamman (15) (skruven
nedat) och skruva at den.
Skjut upp férbrannings-
luftslangen {17) pé den
rafflade stosen (16) och
sakra med platskruv (22).

Observera: Efter varje
demontage maste O-ringen
bytas mot en ny.

Montering av
sidoskorsten

Bild D: Avtatning mot
véaggen sker med
packningen (10). Om ytan
har struktur, anvand mjukt
karosseritdatningsmedel -
ingen silikon!-.

Skruva fast skorstenens
innerdel {11) med pldtskruv
{18} pa vaggen. Fast
ytterdelen {19} med skruvar
(20).

Fast dubbelslangen med
minst en klammer ZRS dia
80 mm (art.-nr. 39590-00)
pa viggen, sirskilt for
langre avgasslang.

3
Montering med
toppskorsten

Dubbelslang
Se installationsexempel B.

For Trumatic C far endast
Truma-avgasslang AA-3
(art.-nr. 39320-00) och
forbranningstuftslang ZR
(art.-nr. 39580-00)
anvandas, eftersom
varmaren endast &r provad
och godkénd for dessa
slangar.

Slanglingd max 230 cm! -
ska dras med en stignings-
vinkel av min. 45 grader.

Dra slangen s3 att denna
sticker ut genom hélet for
skorstenen vid montering.
Observera: Langduppgiftern:
avser forbrénningsiuftslang
{(bild C:5). Avgasslangen (1)
ska vara 10 cm langre.
Dérmed undviks stréckning
och drag i avgasslangen.

Markera halet for
skorstenen. Yttersidan bor
vara plan, eller endast svagt
krékt, annars ar det svart at:
montera skorstenen
vattentatt,

Borra upp ett hél dia 83 mn:
f6r skorstenen (anvind
halsdg 83 mm). Fodra med
tré i anslutning till halet.

Anslutning av
dubbelslangen till
varmaren

Bild C: Tryck ihop dnden pé
avgaslangen (1) s att
spirallindningarna ligger tatt
intill varandra. Skjut p3
slangen 6ver O-ringen {2) p3
stosen (3). Haka fast
slangklamman (4) och
skruva at den. Fist
forbranningsiuftslangen (5)
pa stosen (6) med
slangkldamman (7).

Observera: Efter varje
demontage méste O-ringen
bytas mot en ny.

Fastséattning av
varmaren

Placera vdarmaren i lage. Fér
ut dubbelslangen genom
6ppningen.

Skruva fast varmaren med
de 3 skruvarna i golvet.
Skruva, vid behov, fast
fastbygeln uppe pa
varmaren och i en stabil
inredningsdetalj.

Anslutning av
dubbelslangen till
toppskorstenen

Bild G: Oppningarna (42) for
toppskorstenen overdel (40}
ska peka tvérs
fardriktningen.

Tryck ihop énden pd
avgasslangen (30) sa att
spirallindningarna ligger tétt
intill varandra. Ldgg emellan
gummipackningen (31) och
tré pa slangklamman (32)
dver slangen. Skjut
avgasslangen 6ver O-ringen
(33) pa stosen (34). Haka
fast slangklamman (32) och
skruva &t den. Skjut éver
forbréanningsluftslangen (35)
och sakra med en platskruv
(36).



Fast dubbelslangen med
minst 3 klamrar ZRS (37)
dia 80 mm (art.-nr.
39590-00) pa vaggen

Observera: Efter varje
demontering maste en ny O-
ring monteras.

Montering av
toppskorstenen

Bild G: Skruva fast
toppskorstenen (38) med 6
skruvar (39). Stick pé
dverdelen (40) och sakra
med 2 skruvar {41).

Avgashélen (42) ska peka
tvérs och bakat relativt
fardriktningen (44).

4
Varmluftfordelning
och aterforing av
cirkulationsluft

Varmluftférdelning

Varmluftsystemet utformas
individuellt for vare
fordonstyp. Déarfor finns ett
omfattande
tillbehdrsprogram tillgangligt
(se prospekt).

For varmare C 6000 méste
samtliga 4 varmiuftutblas
anvandas - slang UR

dia 65 mm (artnr.
40230-00}).

Foér varmare C 3400 kan alla
fyra eller bara tre utblas
anvandas. Pa varje sida
maste dock till minst ett
utblds slangen UR med flera
luftutslapp anslutas. De
varmiuftutblds som inte
anvands ska stangas med
blindlocket VD (artnr.
40351-00).

Vid anvandning av slang
VR dia 72 mm till det férsta
utbldset minskar ljudet. For
anslutning av denna slang
ska reduceringsstycket tas
bort frdn stosen.

,&terféring av
cirkulationsluft

Cirkulationsluften sugs ater
in i vérmaren, antingen
direkt via en 150 cm?2 (f6r
C 6000} resp. 100 cm? (f6r
C 3400) stor 6ppning till
installationsutrymmet, eller
via ett antal 6ppningar med
motsvarande, sammanlagda
area.

5
Gasanslutning

Gasledningen ansluts till
nippel med 8 mm
ytterdiameter.

4

Observera: Gasnippeln p4
varmaren far inte avkortas
elier krékas. Vid atdragning
av nippeln ska mothall ske
med en nyckel.

Slangen ska dras sa att den
ar enkel att avmontera i
samband med service.

Kontrollera, f6r anslutning
till vérmaren, att
gasledningen ar fri frén
smuts, spanor och liknande!

Antalet delningar for
personutrymmen ska
begransas s& l&ngt som
mbjligt {par. 22a StVZ0).

| Tyskland méste
gassystemet
éverensstamma med
DVGW-arbetsblad G 607 for
gasolsystem i fordon resp.
med G 608 {6r gasolsystem
i nbjesbatar.

6
Vattenanslutning

Alla anslutningar for vatten
ar avsedda fér slang med
10 mm innerdiameter.
Overgéng till annan
dimension ska gbras med ca
10 cm langa slangbitar.

Observera: Alla
slanganslutningar maste
siakras med slangklammor
(aven pa kallvattensidan}!

Nér vattnet varms upp
utvidgas det och
frostskyddsventilens
sakerhetsventil ar installd pd
ett tryck av 3,5 bar. Denna
kan l6sa ut (kan ske dven
for drankbar pump).

For fastsattning av stangen
pa viggen eller golvet
rekommenderas klammer SC
{art.-nr. 40710-00}, vilken
mébjliggor frostsédker
dragning av vattenslangarna
pa varmiuftsslangarna i
varmesystemet.

Dra vattenslangarna sa kort
och rakt som mdligt!

Observera: Dra alla
vattenstangar med fall mot
frostskyddsventilen sa att
de kan témmas helt vid
frostrisk.

Montering av
sakerhets-/
avtappningsventil

Bild E: Montera ventilen (45)
pd ett litt dtkomligt stélle.
Borra upp ett hal dia 18 mm
och stick igenom
avtappningsstosen med
slang. Dra, om mojigt,
slangforbindningen med fall
till farskvattentanken. Féast
ventilen med 2 skruvar.

Elektrisk anslutning beskrivs
under punkt 7.

installation av
vattenslangarna

Bild E: Anslut
kallvattentilloppet (43) till
sakerhets-/ avtappnings-
ventilen (45). Nagon séarskild
strémningsriktning behover
inte iakttas.

Forses vattentanken med en
drankbar pump ska Truma-
backventil (46) monteras
mellan pumpen och forsta
férgreningen (pilar anger
strémningsriktningen).
Backventilen ar inte
nédvandig vid
tryckvattenpumpar med
inbyggd backventil.

Dra slangfoérbindningen (47)
for kallvattentilifdrseln
mellan sdkerhets-/
avtappningsventilen och
boilerns tillopp.

Dra varmvattenledningen
(51) fran vinkelansiutningen
med inbyggd luftningsventil
(48) till varmvatten-
férbrukarna. Vinkel-
anslutningen {48) maste
peka ned&t men kan
svangas maximalt 60 grader
4t vardera hallet i sidled.
Fran tuftningsventilens (50)
genomféring ska en slang
dia 6 mm (49) dras till
fordonets utsida.

Sitt fast hanvisningsskylten
pa vil synlig plats i
fordonet!

7
Elektrisk inkoppling
12 V likspénning

| Tyskland méste enligt

par. 22 a StVZO elektriska
ledningar, omkopplare och
styrdon for varmare i fordon
installeras sa att felfri
funktion uppnas under
normala driftsférhallanden.
Alla ledningar frdn varmaren
som dras till utsidan maste
skyddas mot sténkvatten i
genomforingen.

Den réda kabeln &r plus (+1],
den blda dr minus (-)!

Observera: Forvixling av
plus och minus kan leda till
brand i elledningarna. Detta
leder dessutom till att
garantin upphor att gélla.

Innan arbeten utfors pa
virmaren maste batteriet
kopplas ifran. Det ricker
inte att sla frdn p& mandver-
panelen!

Montering av
manéverdelen

Montera mandverdelen med
inbyggd termostat pa halva
vaggens hdjd (inte pé& dragig
eller varm plats}). Som
extratillbehér finns en
fjdrrsensor for rums-
temperaturen {art.-nr.
34000-12600) tillganglig.

Kabeln till manéverdelen ar
som standard 3 m lang. For
specialfall finns en kabel
med 5 m langd (art.-nr.
34000-09400), vilken
medger forlingning upp till
8 m.

Fér "infdlit" montage av
mandverdelen och tiduret
levererar Truma en
monteringsram BRC (art.-nr.
34030-01) som
extratilibehor.

Borra upp ett hal dia 15 mm
for kabeigenomfoéring och
stick igenom kabelin. Satt
fast pd mandverdelen.

Ta bort vredet. Skruva fast
manbverdelen med de bada
skruvarna och sitt tillbaka

vredet.

Dra mandverdelskabeln till
varmaren. Skruva bort
locket till elektronikdelen.
Anslut manéverdelskabeln
och skruva &ter locket pa
plats.

Viktigt: P& kretskortet finns
tre finsakringar F1, F2 och
F3 som endast far bytas
mot identiska sakringar:

F1 = 4 AT DN 41662
(trég)

F2 = 0,5 AF DIN 41661
{snabb)

F3 = 1,25 AF DIN 41661
(snabb)

Observera: Sakringen F3 far
endast bytas av fackman.

Anslutning av
stromforsorjning
12V

Den réda kabeln &r plus (+),
den blda ar minus (-)!

Anslut varmaren till
fordonets elsystem
{avsakrad med 5-10 A) med
en kabe! 2 x 1,5 mm2. Vid
langder 6ver 6 m ska kabel
2 x 2,5 mm2 anvandas.
Minuskabeln dras till
fordonets centraljord. Vid
direkt anslutning till batteriet
ska plus- och
minusledningarna avsékras.
Utfoér anslutningar i Faston,
helisolerat {flatkabelsystem
6,3 mm).




Inga andra forbrukare far
anslutas till tilledningen!

Observera startstrémmen
vid berakning av
effektforbrukningen:
Néatdelarnas egenskaper kan
variera. Rippel Ug, < 1 V &r
dock méijligt.

Anmirkning: Solceller
rekommenderas {6r att
skona batteriet. Kontakta
Sterforséaljare for mer
information.

Vid elsvetsning pi
karosseriet méste varmaren
kopplas bort frén elsystemet
i fordonet.

Elektrisk anslutning
av sakerhets-/
avtappningsventil

Bild F: Anslut ventil f6r
standig strémforsérjning
{55) med den réda kabeln till
elsystemet (avsdkrat 1A},
Anslut kabeln med
stickforbindning (56) till
eletronikdelen.

8

Truma-natdel NT
12V
(Extratillbehor)

Varmaren kan dven
stromforsorjas via en Truma-
natdel med 110-240 V
{art.-nr. 39900-01).

Truma-natdelen (kont. strom
6 A) kan dven anvandas for
laddning av fordonets
blyackumulator. Andra
laddningsaggregat far
endast anvéndas med ett
bilbatteri 12 V som buffert.
Nat- resp. stromfoér-
sérjningsaggregat méste ha
en reglerad 12 V-utgang f6r
anslutning av varmaren
(vaxelspanningsdel mindre
an 1 V).

9
Anslutning av
tillbehor

Fjarrsensor for
rumstemperatur
Truma-tidur ZUC

De eletriska tillbehorsdelarna
ar forsedda med
kontaktdon, vilka var {6r sig
kan anslutas till
elektronikdelen.

Utférliga monterings-
anvisningar medfoljer varje
tillbehor.

10
Eluppvarmning av
boilern

230V, 450 W
(Specialutférande,

kan levereras under
1995)

Bild H: Montera mandver-
delen {60) s3 att den inte
utsatts for direkt
varmepdverkan. Borra ett hal
dia 8 mm foér kabel-
genomfdringen och stick
igenom kabeln. Ta bort
vredet. Skruva fast
mandverdelen med de bdda
skruvarna och sétt tillbaka
vredet.

For "infallt" montage av
mandverdelen levererar
Truma en monteringsram BR
{art.-nr. 39980-01) som
extratilibehor,

Den elektriska anslutningen
nach VDE 0100, del 721,
méaste utféras av en
fackman,

Montera eldosan (61) p4
golvet eller pé vaggen i
narheten av varmaren
(observera kabellangden!).
Anslut mandverdelens kabel
{62) enligt befintlig
markning (0, L1, N}. 230V
och varmepatronens (63)
gron/gula (skyddsledare)
ansluts till klamma PE. De
6vriga ledarna fran
varmepatronen {63} ansluts
valfritt till klammorna N och
0. Atestdende ledare

230 V-kabeln ansluts valfritt
till kldmmorna N och L1.

Anslutning till natet (64}
sker med kabel 3 x 1,5 mm?
till en eldosa (t ex
slangledning HO3VV-F enligt
VDE 0100, del 721).

Observera: Anslutning
maste ovillkorligen utféras
korrekt med beaktande av
forekommande farger!

11
Funktionsprovning

Efter avslutad montering ska
gasledningarnas téthet
kontrolleras enligt
tryckfallsmetoden. Aven
varmaren ska
funktionsprovas.

Truma garanti
1. Garantifall

Garantin omfatttar fel pa
varmaren som kan aterforas
pa& material- eller
tillverkningsfel. Darutover
galler lagstiftade garantikrav
pa férsiljaren.

Garantin omfattar inte
skador p4 varmaren som
foljd av:

- anvandning av icke original
Truma-delar i vérmaren och
anvéndning av oldmplig
gastryckregulator,

- underlatenhet att
observera géllande bruks-
och monterinsanvisningar,

- felaktigt handhavande,

- felaktig
transportférpackning.

2. Garantiomfattning

Garantin omfattar problem i
enlighet med punkt 1 ovan,
vilka upptrader senast 12
manader efter
undertecknande av
kopekontrakt mellan saljaren
och slutanvandaren.
Tillvekaren &tar sig att
atgarda sddana problem,
men férbehdller sig dock
ratten att byta ut enheten.
Erséttning for sekundéra
eller foljdskador &r
uteslutna. Foreskrifterna for
produktansvar paverkas inte.

Tillverkaren svarar for
Truma-verkstadskostnader i
samband med atgirdande av
garantifel - sarskilt
transport-, arbets- och
materialkostnader, forutsatt
att kundservice inom
Tyskland anlitas. Anlitande
av kundservice utomlands
omfattas inte av garantin.

Extrakostnader p& grund av
ur- och inmontering av
virmaren (t ex demontering
av mobbel- och
karosseridelar) omfattas inte
av géallande garanti.

3. Garantiatgéarder

| Tyskland ska Truma-
service i Putzbrunn/Munchen
anlitas; utomliands anlitas
befintlig servicepartner
enligt adressférteckningen.
Reklamationen ska beskrivas
i detalj. Vidare ska ett
korrekt ifylit garantikort
presenteras eller varmarens
fabriksnummer eller
inképsdatum anges.

Efter insandning av
varmaren till fabriken
kontrollerar tillverkaren att
reklamationen omfattas av

gallande garanti. Vid skadc
pa varmepatroner
(vdrmevaxlare) maste dven
gastryckregulatorn

sandas in.

Véarmaren ska normalt ske
som fraktgods. | garantifail
betalar tillverkaren
kostnaderna for in- och
retursandning. Om
reklamationen inte omfatta
av garatin underrattas
kunden om detta, varvid
kunden maste betala de
reparationskostnader som
inte aligger tillverkaren; i
detta fall belastas kunden
6ven for transportkostnade
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